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Kamerata Krakowska, Matthias Hermann (fot./Foto/photo: Mirostaw Mac, Kluczlancucki.pl)

Koncert promocyjny w ramach projektu, Sala Balowa Zamku w tancucie, 10.10.2010 r.
Festkonzert im Ballsaal des Schlosses tancut am 10.10.2010
Promotional concert for the project, the Ballroom of the tancut Castle, 10th October 2010



Beata Ptoska — Stowo wstepne

Szanowni Panstwo,

przekazujemy do rak Panstwa pierwszy
zbidr nagran, jakich dokonali$my w trakcie
naszych prac nad digitalizacjg rekopisow

i drukéw muzycznych znajdujacych sie

w zasobach biblioteki Muzeum-Zamku

w tancucie. Dwuptytowy album powstat
w ramach projektu naukowo-artystyczne-
go zatytutowanego ,Muzykalia tancuckie”
i stanowi czeS¢ artystyczna tego przedsie-
wziecia (,digitalizacje dzwiekowg” muzy-
kaliéw), obok bardziej rozbudowanej,
zasadniczej czesci dokumentacyjno-archi-
wizacyjnej.

Warto przypomnieg, ze biblioteka Zam-
ku w tancucie zawdziecza swoje zbiory
muzyczne gtéwnie ksieznej Izabeli Lubo-
mirskiej, wiascicielce ddbr tancuckich
z okresu rozkwitu i schytku polskiego
oswiecenia. To wtasnie z jej inicjatywy
pierwotny zamek-forteca zostat przebu-
dowany — zgodnie z duchem epoki — na
rezydencje patacowg, a jego wnetrza za-

petnity sie licznymi dzietami sztuki euro-
pejskiej. Do bezcennych zbioréw Muzeum-
-Zamku — obrazow, rzezb, waz antycz-
nych, wyrobdw rzemiosta artystycznego
czy dawnych instrumentdw muzycznych —
nalezy takze unikatowa kolekcja materia-
tow nutowych, bedaca przedmiotem na-
szego zainteresowania.

Projekt digitalizacji muzykaliéw ze zbio-
row Muzeum-Zamku w tancucie zostat
zrealizowany w 2010 r. przez Stowarzy-
szenie Artystyczne Horizon w Krakowie,
przy wspotudziale merytorycznym partne-
réw niemieckich i wielkim zaangazowaniu
ze strony samego Muzeum. Z uwagi na
olbrzymig ilo$¢ materiatow skoncentrowa-
liSmy sie niemal wylacznie na muzyce pol-
skiej i niemieckiej (zaktadamy, ze jest to
dobry punkt wyjscia do rozwoju projektu
w nastepnych latach). W pojedynczych
przypadkach skierowaliSmy nasza uwage
réwniez na twdrcéw innych narodowosci,



czerpigcych z tradycji polskiej lub maja-
cych wielonarodowe korzenie. To pozorne
odstepstwo od ogdlnych zatozen projektu
ma na celu rozluznienie sztywnych podzia-
16w i podkreslenie ponadnarodowego wy-
miaru sztuki — zwtaszcza muzyki. Wskazu-
jemy w ten sposob na paneuropejski profil
fancuckich zbioréw muzycznych, zgroma-
dzonych w poczuciu wspdlnoty kulturowej
naszego kontynentu na dtugo przed ucie-
lesnieniem sie idei zjednoczonej Europy.
Nadrzednym celem przypadajacej na
2010 r. digitalizacji czesci tancuckich zbio-
row muzycznych byto utrwalenie ich zapi-
su nutowego w postaci cyfrowej, a tym
samym stworzenie warunkéw do ich bez-
piecznego dtugookresowego przechowy-
wania. Za rownie istotny aspekt digitaliza-
cji nalezy uzna¢ upowszechnienie zbioréw,
polegajace na udostepnieniu elektronicz-
nego zapisu partytur i gtoséw partyturo-
wych szerokim kregom badaczy i prakty-
kéw. Dla nas — jako muzykéw wykonaw-
cOw — szczegdlnie wazna jest misja
przywrdcenia tym dzietom naleznego im
miejsca w salach koncertowych. Spodzie-
wamy sie, ze dostepna na naszych ptytach
CD zywa prezentacja (,digitalizacja” war-

stwy dzwiekowej) wybranych utwordw
przyczyni sie do czestszego wykorzysty-
wania tancuckich materiatow nutowych do
celéw artystycznych.

W czasie nagrywania, a takze wykona-
nia koncertowego wszystkich tych niezwy-
kle wartosciowych, wydobytych z zapo-
mnienia utworéw, mieliSmy poczucie
uczestniczenia w historycznej chwili. Zre-
alizowane przez nas nagrania sa bowiem
unikatowe w skali Swiatowej, a kompozy-
cje, ktére wiaczyliSmy do programu uro-
czystego koncertu w Sali Balowej Zamku
(10 pazdziernika 2010 r.), zabrzmiaty naj-
prawdopodobniej po raz pierwszy od wielu
dziesigtkow lat.

Mamy nadzieje, ze w najblizszej przy-
sztosci bedziemy mogli kontynuowac nasz
projekt. Utrwalenie w postaci cyfrowej
ogromnej liczby wolumindw oraz towarzy-
szaca temu rejestracja fonograficzna wy-
branych utworéw — to zadanie, ktdre be-
dzie wymagac co najmniej kilku lat pracy,
a takze sporych naktadéw finansowych.
Warto jednak podjac ten wysitek. Wierzy-
my, ze dzieki kompleksowej digitalizacji
muzykaliéw tancuckich zdotamy przywré-
ci¢ do zycia wiele wartosciowych, dotych-



czas niewykonywanych utwordw, a nasze
dziatania w tym zakresie spotkaja sie

z przyjaznym odzewem ze strony polskich
i europejskich instytucji kultury oraz spon-
soréw prywatnych.

Jako Stowarzyszenie, ktdrego animato-
rami s artysci i mitosnicy sztuki zwigzani
ze Srodowiskami tworczymi kraju i zagra-
nicy, wyrazamy gtebokga satysfakcje, ze
podjety przez nas projekt digitalizacji za-

sobow bibliotecznych Muzeum-Zamku

w tancucie w zakresie muzyki polskiej

i niemieckiej sprzyja zachowaniu i ochro-
nie dziedzictwa kulturowego o znaczeniu
europejskim, a takze rozwijaniu dziatalno-
Sci artystycznej w kontekscie wspolnoty
Polski z Unig Europejska.

Beata Ptoska — autor projektu
Stowarzyszenie Artystyczne Horizon

O projekcie digitalizacji muzykaliow tancuckich

Projekt naukowo-artystyczny pod na-
zwq Muzykalia faricuckie zostat opracowa-
ny i zrealizowany przez Stowarzyszenie
Artystyczne Horizon (z siedzibq w Krako-
wie) we wspotpracy z Muzeum-Zamkiem
w tancucie. W okresie od kwietnia do
grudnia 2010 r. trwaty szeroko zakrojone
prace obejmujace digitalizacje zbioru bi-
bliotecznego Muzeum-Zamku w zakresie
muzyki polskiej i niemieckiej, uzupetnione
o0 szereg przedsiewziec o charakterze

artystycznym. Zamierzenia projektu wpi-
sujg sie w program Ministra Kultury
i Dziedzictwa Narodowego, majacy na
celu utrwalenie w postaci cyfrowej pol-
skich zasobow bibliotecznych, a tym sa-
mym ich upowszechnienie i bezpieczne
dtugookresowe przechowywanie.
Dziafania na rzecz digitalizacji i upo-
wszechnienia tancuckich rekopisow i dru-
kéw muzycznych, pochodzacych ze zbio-
réw Lubomirskich i Potockich, przebiegaty



zarowno w sferze archiwizacyjnej, jak

i fonograficzno-artystycznej. W ramach
projektu nagrano dwie ptyty CD z udzia-
tem solistdw polskich i niemieckich, a tak-
ze zespotow instrumentalnych dziatajacych
pod egida Stowarzyszenia: Kameraty Kra-
kowskiej pod batutg prof. Matthiasa Her-
manna oraz Horizon Ensemble.

Projekt Muzykalia faricuckie, sygnowany
przez Stowarzyszenie Artystyczne Horizon,
uzyskat w lutym 2010 r. akceptacje i dofi-
nansowanie Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego w ramach priorytetowego
programu Digitalizacja materiatow biblio-
tecznych, a w marcu i kwietniu 2010 r. —
kolejne dotacje: ze strony Fundacji

Tadeusz Baj

Biblioteka lancucka

Biblioteka Potockich w tancucie nale-
zy do nielicznych rodowych, domowych
bibliotek magnackich zachowanych po
II wojnie Swiatowej.

Zostata zbudowana w 1798 r. na zlece-
nie dwczesnej wiascicielki tancuta, ksiez-

Wspotpracy Polsko-Niemieckiej i Urzedu
Miasta tancuta. W finansowaniu projektu
partycypowaly ponadto: Ministerstwo Na-
uki i Sztuki niemieckiego kraju zwigzkowe-
go Badenii-Wirtembergii oraz Panstwowa
Wyzsza Szkota Muzyczna (Staatliche
Hochschule fiir Musik und Darstellende
Kunst) w Stuttgarcie.

Dyrekcja Muzeum-Zamku w tancucie
udzielifa daleko idacej pomocy w realizacji
projektu poprzez szerokie udostepnienie
zasobow bibliotecznych oraz wsparcie me-
rytoryczne i organizacyjne.

Projekt zostat objety honorowym pa-
tronatem Burmistrza m. tancuta — Stani-
stawa Gwizdaka.

nej Izabeli z Czartoryskich Lubomirskiej
(1736—-1816), wdowy po Stanistawie Lu-
bomirskim, marszatku wielkim koronnym
(1720-1783). Pietrowy pawilon bibliotecz-
ny zaprojektowat architekt krélewski Chri-
stian Piotr Aigner. Byt on réwniez projek-



tantem najpiekniejszych wnetrz patacu
Lubomirskiej: Sali Balowej, Wielkiej Jadalni,
Teatrzyku.

Z bogatej biblioteki ksieznej pozostato
niewiele ksigzek. Ulegty one rozproszeniu;
zachowato sie m.in. 18 starodrukéw opa-
trzonych jej znakami wtasnosciowymi oraz
zbiory muzyczne.

Obecny wyglad biblioteka uzyskata na
przetomie XIX i XX w.; jej wnetrze prze-
budowali w stylu angielskim, péznowikto-
rianskim dwaj architekci — Armand Bauqué
i Albert Pio. Biblioteke wyposazono w wy-
godne angielskie meble pochodzace z tego
samego okresu.

W szafach boazerii zgromadzono ok.

22 tys. woluminéw ksigzek. W sktad zbio-
row wchodzg ksigzki z XIX i XX w. 0 réznej
tematyce, starodruki, rekopisy nowozytne,
kartografia, czasopisma i grafika. Do skar-
béw Biblioteki Potockich zaliczamy Jnwen-
tarz Ksfestwa Koreckiego z 1813 r., inku-
nabut Karola Mannekena Formulae episto-
larum z 1491 r., Statuta Sigismundi Primi
Poloniae Regis z 1524 r., Kronike Marcina
Kromera z 1555 r., atlas Wilhelma i Jana
Blaeu 7heatrum orbis terrarum sive Atlas
novus z lat 1640-1655. Unikatami w pata-

cowej bibliotece sa certyfikaty szlachectwa
i dyplomy Orderu Ztotego Runa, przyzna-
ne wiascicielom tancuta przez cesarza
Franciszka I.

Najcenniejszym dziatem zbioréw biblio-
tecznych sa muzykalia, ktorych gromadze-
nie zapoczatkowata Izabela z Czartory-
skich Lubomirska — osoba o wszechstron-
nych zainteresowaniach, uzdolniona
muzycznie, kolekcjonerka dziet sztuki.
Urzadzata ona w salonach tancuckiego pa-
facu koncerty, na ktére zapraszafa arty-
stéw z catej Europy. Kolekcja muzykaliow,
liczaca ponad 1500 wolumindw, obejmuje
m.in. autografy i odreczne kopie partytur
operowych Giovanniego Battisty Cima-
dora, Giovanniego Paisiella, Wolfganga
Amadeusza Mozarta, Marcella Bernardi-
niego di Capua, Gioacchina Rossiniego.

Od roku 1998 decyzjq Ministerstwa Kul-
tury i Sztuki Rzeczpospolitej Polskiej zbiory
patacowej biblioteki Potockich w tancucie
wpisano do narodowego zasobu biblio-
tecznego.

Tadeusz Baj — bibliotekoznawca;
kierownik Biblioteki Muzeum-Zamku
w tancucie



Bernadetta Kochman

Perly na nowo odnajdywane

Przez blisko dwiescie lat tych utworéow
nikt nie wykonywat. Dwiescie lat nie byty
uzywane nuty. A gdy wreszcie ujrzaty
Swiatto dzienne, efekt przeszedt oczekiwa-
nia. Brawa dtugo nie milkly w czasie nie-
dzielnego koncertu 10 pazdziernika 2010 r.
w Sali Balowej Muzeum-Zamku w tancu-
cie, promujacego projekt Stowarzyszenia
Artystycznego Horizon, zatytutowany ,Mu-
zykalia tancuckie”.

Najpierw cisza i oczekiwanie. Wreszcie
poptynety dzwieki skrzypiec, wiolonczeli,
fortepianu. Za sprawg wielkiego lustra,
usytuowanego nad marmurowym komin-
kiem, muzykow i instrumentow byto jesz-
cze wiecej niz w rzeczywistosci. Sala Ba-
lowa — jedno z najpiekniejszych wnetrz
fancuckiego Zamku — rozbtysta tysigcami
Swiatet odbijajacych sie w krysztatowych
zyrandolach.

Koncert rozpoczynajq mtodziutkie tan-
cuckie pianistki Julia Ulman i Agnieszka
Kope¢. Muzyka polska. Przesztosc splata
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sie z terazniejszoscig. Mazury, polonezy,
piesni...

Te same, ktorych stuchata ksiezna mar-
szatkowa Lubomirska. Ich zapisy nutowe
zgromadzita w taricucie. Przywiozta je
Z Krakowa czy z Warszawy? Z Wiednia czy
z Paryza? Niesamowita kobieta! Alez ona
miata gust! W koricu to ona sprowadzita
do taricuta Marcello Bernardiniego di Ca-
pua i uczynita go nadwornym kompozyto-
rem, odpowiedzialnym za Zycie muzyczne
rezydencji.

Mazur Lewandowskiego, polonezy Li-
pinskiego i Wronskiego, przy fortepianie
Mirostaw Herbowski. I ptyng dzwieki...

Ta muzyka ma w sobie cos magiczne-
go. Nie ma w tym nic dziwnego, Ze fari-
cuckie zbiory muzyczne urzekty nie tylko
mnie. Pamietam z opowiadar kierownika
muzealnej Biblioteki Tadeusza Baja, ze
przed laty pojedyncze utwory byty wyko-
nywane w czasie majowego Festiwalu Mu-



zyki w taricucie, a takze w ramach waka-
cyjnych Miedzynarodowych Kursow Mu-
zyeznych im. Zenona Brzewskiego w tari-
cucie. Ale byty to tylko pojedyncze utwory.

Czasem wiele dobrego zaczyna sie
przypadkiem. Kilkanascie lat temu flecistka
Ewa Bocian i harfistka Joanna Suprano-
wicz w czasle spaceru po faricuckim parku
szukaty natchnienia. Znalazty. Wkrotce
potem wystapity w Filharmonii Rzeszow-
skiej, grajgc utwory m.in. Krumpholza
z faricuckich nut.

Utwory na harfe podobaty sie tak bar-
azo, Ze zostaty zaprezentowane gosciom
hrabiego Stanistawa Potockiego i jego Zo-
ny hrabiny Rosy Larco de la Fuente Potoc-
kiej. Europejska i swiatowa arystokracja
wystuchata koncertu w czasie spotkania
rodziny Potockich i ich przyjaciot w fari-
cuckim Zamku latem 2009 roku. Piekno
muzyki zostato jeszcze spotegowane przez
wyjatkowosc wnetrza patacowego Teatru
I oryginalne, wytworne toalety dam.

Gdy Anna Krawczyk w duecie z Prze-
mystawem Winnickim prezentujg piesni
Madejskiego, Lubomirskiego i Troszla,
ptyna dzwieki i ptyng mysili...
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Sala Balowa pamieta wiele dzwiekow.,
Gadyby gryfy ze sztukaterii mogty mowic,
opowiedziatyby niejedng muzyczng histo-
rie tego miejsca... Gryfy nie powiedzg nic,
ale pamietam lipcowe dni upalnego lata
2006 i konferencie naukowa ,Muzyka
w kulturze europejskiej”. Anna Wisliriska,
wowczas doktorantka Uniwersytetu Jagiel-
loriskiego, zachwycita przygotowanym wy-
stapieniem, w ktorym ozyty zbiory mu-
zyczne ksieznej Izabeli z Czartoryskich Lu-
bomirskiej, zgromadzone w zamkowej
Bibliotece. Od tego momentu o faricuckich
muzykaliach zaczeto sie wiecej i mowic,

/ pisac.

Kto raz odwiedzi faricucki Zamek, chce
tu powracac. Zaledwie rok pozniej (wrze-
sieri 2007) na konferencje ,,Europejska
kultura muzyczna w polskich bibliotekach
I archiwach” przyjechali do taricuta muzy-
kolodzy i bibliotekarze muzyczni z cafej
Polski. Jolanta Byczkowska-Sztaba (Biblio-
teka Narodowa, Warszawa) pokazata fari-
cuckie muzykalia w swietle nowych badari,
a Hubert Waojno (Uniwersytet Kardynata
Stefana Wyszyriskiego, Warszawa) przybli-
2yt utwory wtoskiego kompozytora Dome-
nico Cimarosy w faricuckich zbiorach.



I znow poptyneta muzyka, gdy wieczorem
w Sali Balowej kwartet smyczkowy ,,Prima
Vista” wykonat kompozycje Ignaza Jose-
pha Pleyela w roku jego 250. urodzin. Az
chciato sie zamknac oczy i zawirowac

w taricu, majac nad gtowq bfekit pogod-
nego nieba namalowanego na skilepieniu
Sali Balowej, a pod stopami motywy kot
na drewnianych, intarsjowanych, wieko-
wych posadzkach.

Izabele Lubomirskg i koncerty sprzed
awoch stuleci w taricucie pamietaja nie
tylko krysztatowe Zyrandole, kominki i lu-
stra, Pamieta marmurowa rzezba Henryka
Lubomirskiego dfuta Antonia Canovy. Tu-
taj wszystko przepojone jest muzyka.

W Apartamencie Paradnym stoi fortepian-
-Zyrafa, sprowadzony z Wiednia. W Salo-
nie Bouchera harfa zdobiona lakg i moty-
wami chiriskimi, przywieziona z Paryza,
Przypomina o muzycznej przesztosci miej-
sca. A w Gabinecie w WieZy zwanym Maftg
Bibliotekq w wyobrazni zapewne mozna
ustyszec i Rossiniego, i Bernardiniego. Mo-
Ze nawet Mozarta, ktorego dzieta mozna
byto ogladac na wystawie muzykaliow

w czasle Muzycznego Festiwalu w taricu-
cle w maju 2006 r.

W drugiej czesci koncertu promocyjne-
go muzycy Kameraty Krakowskiej przybli-
zajq nieznane dzieta Naumanna, Arnolda,
Kreutzera i Elsnera. Za pulpitem dyry-
genckim stoi Matthias Hermann — zatozy-
ciel zespotu, profesor stuttgarckiej Aka-
demii Muzycznej. Solistg koncertu wiolon-
czelowego jest Lev Sivkov, utalentowany
artysta pochodzenia rosyjskiego, zamiesz-
katy w Stuttgarcie.

Ale tez w tym miejscu nie tak dawno
grano I spiewano inne utwory ze zbiorow
faricuckich, gdy zainteresowat sie nimi
Grzegorz Oliwa (Uniwersytet Rzeszowski).
Nagrat dotad dwie plyty z tymi dzietami
(w 2007 i 2010 r.). Pierwsza najpierw
czaruje dzwiekami uwertur i symfonii Ber-
nardiniego, by potem zmienic nastroj
mszami Haydna i Reuttera. Druga uwodzi
koncertami: na harfe — Krumpholza,
skrzypcowym Contiego i wiolonczelowym
Zumsteega.

Koncert promocyjny wtasnie dobiega
konca. Byt niebywatg podr6za w czasy
ksieznej marszatkowej Izabeli Lubomir-
skiej. Swiadomos¢, ze oto stuchamy utwo-



row z jej epoki, we wnetrzach Zamku, kto-
ry wedle swego gustu uksztattowata,

w ktérym spedzita wiele lat swego zycia —
byta czym$ niesamowitym.

Oklaski, podziekowania, kwiaty...

I zapowiedz, ze to poczatek, a nie ko-
niec. Poczatek szeroko zakrojonych dzia-
tan, majacych za cel przywrécenie pu-
blicznosci prawdziwych peret z historii mu-
zyki. Jak dobrze, ze Beata Ptoska, prezes
krakowskiego Stowarzyszenia Artystycz-
nego Horizon, przed kilkoma miesigcami
trafita do tancuta.

Na zewnatrz noc. Wychodze w mrok.
Obejmuje mnie przejmujacy chtoéd pdzne-
go wieczoru. Przechodze przez zamkowy
most. Jeszcze odwracam sie, spojrzeniem
zegnam rozéwietlony Zamek — widze mu-
zyke, stysze muzyke... I mysle, ze teraz,
kiedy nuty fainicuckich muzykaliéw dostep-
ne beda w bibliotece cyfrowej, ta muzyka
zagosci na salonach $wiata. I na pewno
ustyszymy jg nie raz.

Bernadetta Kochman — nauczyciel, bibliotekarz,
dziennikarz; redaktor naczelny ,Gazety tancuckiej”
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Beata Ptoska — Vorwort

Sehr geehrte Damen und Herren,

hiermit Gberreichen wir Ihnen eine erste
Reihe von Aufnahmen, die wahrend unse-
rer Arbeit an der Digitalisierung von Mu-
sikhandschriften und -drucken aus den
Bestdnden der Bibliothek des tancuter
Schlossmuseums realisiert wurden. Das
Doppelalbum entstand im Rahmen des
Forschungs- und Kunstprojekts ,tancuter
Musikalien®™ und stellt den kiinstlerischen
Teil dieses Vorhabens dar (,,Akustische
Digitalisierung™ der Musikalien); der um-
fangreichere Hauptteil umfasste Dokumen-
tations- und ArchivierungsmaBnahmen.

Es ist erwahnenswert, dass die Schloss-
bibliothek in tancut ihre Musikbestande
hauptsachlich der Fiirstin Izabela Lubomir-
ska, der Eigentlimerin der tancuter Land-
glter in der Hoch- und Spatphase der
polnischen Aufklarung zu verdanken hat.
Auf ihre Initiative hin wurde die urspriing-
liche Festung — dem Geist der Zeit ent-
sprechend — in eine Palastresidenz umge-
baut, deren Raume mit zahlreichen Wer-

15

ken der europaischen Kunst gefillt wur-
den. Zu den unschatzbaren Bestdanden des
Schlossmuseums zahlt neben den Gemal-
den, Skulpturen, antiken Vasen, kunst-
handwerklichen Erzeugnissen und alten
Musikinstrumenten auch eine einzigartige
Sammlung von Notenmaterial, die fiir uns
von besonderem Interesse ist.

Das Projekt ,Digitalisierung von Musika-
lien aus den Bestdnden des tancuter
Schlossmuseums" wurde 2010 vom Verein
Horizon (Krakau) unter fachlicher Mitwir-
kung unserer deutschen Partner und mit
groBem Engagement seitens des Museums
selbst umgesetzt. Angesichts der Fiille an
Material konzentrierten wir uns nahezu
ausschlieBlich auf polnische und deutsche
Musik (es kann davon ausgegangen wer-
den, dass dies ein guter Ausgangspunkt
fur die Projektentwicklung in den kom-
menden Jahren sein wird). In Einzelféllen
bertiicksichtigten wir auch Kiinstler anderer
Nationalitdten, die entweder aus der pol-



nischen Tradition schépften oder multina-
tionale Wurzeln hatten. Diese scheinbare
Abweichung vom allgemeinen Prinzip des
Projekts sollte die starren Abgrenzungen
lockern und den internationalen Charakter
der Kunst, insbesondere der Musik, beto-
nen. Somit unterstreichen wir das paneu-
ropaische Profil der tancuter Musikbe-
stande, die im Bewusstsein der Kulturge-
meinschaft unseres Kontinents gesammelt
wurden — lange bevor die Idee des verein-
ten Europa Realitat wurde.

Das Ubergeordnete Ziel der im Jahr
2010 vorgenommenen Digitalisierung ei-
nes Teils der tancuter Musikbestdnde war
es, die Notenaufzeichnungen in digitaler
Form festzuhalten und somit ihre langfris-
tige Aufbewahrung zu ermoglichen. Als
einen ebenso wichtigen Aspekt der Digita-
lisierung ist die Verbreitung der Bestande
zu betrachten; zu diesem Zweck werden
die Partituren und Stimmen weiten Krei-
sen von Forschern und Interpreten in
elektronischer Form zuganglich gemacht.
Wir — Musiker und Interpreten — sehen es
als unseren besonderen Auftrag an, die-
sen Werken den ihnen gebiihrenden Platz
in den Konzertsalen wieder einzuraumen.

Wir erhoffen uns, dass die lebendige Wie-
dergabe ausgewahlter Stiicke auf unseren
CDs (,,Digitalisierung” der klanglichen Sei-
te) dazu beitragen wird, dass die tancuter
Notenmaterialien haufiger fiir kiinstleri-
sche Zwecke benutzt werden.

Waéhrend wir all diese so wertvollen, aus
der Vergessenheit geholten Werke auf CD
einspielten und im Konzert vortrugen, hat-
ten wir das Gefiihl, einem historischen Au-
genblick beizuwohnen. Die von uns einge-
spielten Aufnahmen sind namlich Unikate
von Weltrang und die Werke, die im Pro-
gramm unseres feierlichen Konzerts (vom
10. Oktober 2010) im Ballsaal des Schlosses
standen, erklangen héchstwahrscheinlich
zum ersten Mal seit etlichen Jahrzehnten.

Wir hoffen, dass es uns in nachster Zu-
kunft maoglich sein wird, unser Projekt
fortzufiihren. Die Speicherung einer gro-
Ben Zahl von Banden in digitaler Form
sowie die begleitende phonographische
Aufzeichnung ausgewahlter Stiicke stellt
eine Aufgabe dar, die mindestens einige
Jahre Arbeit sowie einen erheblichen fi-
nanziellen Aufwand erfordern wird. Die
Muhe lohnt sich aber. Wir sind liberzeugt,
dass es uns gelingen wird, durch die kom-

16



plexe Digitalisierung der tancuter Musika-
lien zahlreiche wertvolle, bisher nicht auf-
gefiihrte Werke ins Leben zurlickzurufen,
und dass unsere diesbeziiglichen Bemu-
hungen sowohl von den polnischen und
europaischen Kulturinstitutionen als auch
von Privatsponsoren wohlwollend aufge-
nommen werden.

Als ein Verein, der Kiinstler und Kunst-
freunde aus Polen und dem Ausland ver-
sammelt, mdchten wir unsere hohe Zu-
friedenheit mit der Tatsache ausdriicken,

dass unser Digitalisierungsprojekt der Bi-
bliotheksbestdnde des tancuter Schloss-
museums in Bezug auf die polnische und
deutsche Musik einen Beitrag zur Erhal-
tung und zum Schutz eines Kulturerbes
von europaischem Rang leistet, und dass
es die kunstlerische Aktivitat im Kontext
der Zugehorigkeit Polens zur Europaischen
Union fordert.

Beata Ptoska — Projektautorin
Verein Horizon, Krakau

Uber das Projekt ,Digitalisierung von tancuter

Musikalien"

Das Projekt taricuter Musikalien wurde
vom Musikveranstalter Horizon (Krakau) in
Zusammenarbeit mit dem Schlossmuseum
tancut vorbereitet und umgesetzt. Zwi-
schen April und Dezember 2010 wurden
groB angelegte Arbeiten zur Digitalisierung
von Bibliotheksbestanden des Schloss-
museums im Bereich der polnischen und
deutschen Musik durchgefihrt. Die Doku-
mentation wurde von einer Reihe kinstle-
rischer Veranstaltungen begleitet. Die Ziel-

setzung des Projekts folgt dem erklarten
Willen des polnischen Kultur-Ministeriums,
das sich die digitale Dokumentation von
nationalen Bibliotheksbestdanden und somit
ihre Verbreitung und nachhaltig gesicherte
Aufbewahrung zur Aufgabe gemacht hat.
Die MaBnahmen zur Digitalisierung und
Verbreitung der tancuter Handschriften
und Musikdrucke aus den Sammlungen
der Familien Lubomirski und Potocki fanden
sowohl auf archivarisch-dokumentarischer



als auch auf kiinstlerischer Ebene statt. Un-
ter Mitwirkung polnischer und deutscher So-
listen sowie der von Horizon betreuten En-
sembles — Kamerata Krakowska unter Lei-
tung von Prof. Matthias Hermann und das
Horizon Ensemble — wurden im Rahmen des
Projekts zwei CDs aufgenommen.

Das von ,Horizon" betreute Projekt
taricuter Musikalien wurde im Februar
2010 vom Minister fiir Kultur und Nationa-
les Erbe in die Forderung aufgenommen
und erhielt eine Teilfinanzierung im Rah-
men des Schwerpunktprogramms Digitali-
sierung von Bibliotheksbestander; im Marz
und April 2010 folgten weitere Zuschiisse —

Tadeusz Baj

seitens der Stiftung fiir deutsch-polnische
Zusammenarbeit und der Stadt tancut. Au-
Berdem beteiligten sich das Ministerium fiir
Wissenschaft, Forschung und Kunst Baden-
Wiirttemberg sowie die Staatliche Hoch-
schule fiir Musik und Darstellende Kunst
Stuttgart an der Projektfinanzierung.

Die Leitung des Schlossmuseums tancut
leistete wertvolle Hilfe bei der Umsetzung
des Projekts — sie stellte die Bibliotheksbe-
stdnde frei zur Verfiigung und leistete fach-
liche und organisatorische Unterstiitzung.

Die Schirmherrschaft (iber das Projekt
hat der tancuter Blirgermeister Stanistaw
Gwizdak Gbernommen.

Die Bibliothek von tancut

Die Potocki-Bibliothek in tancut zahlt zu
den wenigen nach dem 2. Weltkrieg erhal-
tenen Hausbibliotheken einer Magnaten-
familie.

Sie wurde im Jahre 1798 im Auftrag der
damaligen Eigentlimerin tancuts, der
Firstin Izabela Lubomirska aus dem Hau-
se Czartoryski (1736—1816), der Witwe

des Hofmarschalls der polnischen Krone
Stanistaw Lubomirski (1720-1783), er-
baut. Der mehrstdckige Bibliothekspavillon
wurde von Christian Piotr Aigner entwor-
fen. Der konigliche Architekt entwarf
ebenfalls die schonsten Rdume des Palasts
der Firstin: den Ballsaal, den GroBen
Speisesaal und das Kleine Theater.



Von der einst umfangreichen Bibliothek
der Firstin sind heute nur wenige Biicher
in tancut geblieben. Die meisten sind ver-
loren; erhalten geblieben sind u. a. 18 mit
Bucheignerszeichen der Fiirstin versehene
Friihdrucke sowie die Musiksammlung.

Ihre heutige Form erhielt die Bibliothek
an der Wende vom 19. zum 20. Jh.; das
Innere wurde von den Architekten Armand
Bauqué und Albert Pio im englischen, spat-
viktorianischen Stil umgebaut. Die Biblio-
thek wurde damals mit bequemen engli-
schen Mdébeln aus dieser Zeit ausgestattet.

In den holzvertdfelten Schranken be-
finden sich heute 22.000 Bande. Dazu ge-
héren Biicher iber unterschiedliche The-
men aus dem 19. und 20. Jh., Friihdrucke,
neuzeitliche Handschriften, Kartografien,
Zeitschriften und Grafiken. Zu den Schat-
zen der Potocki-Bibliothek gehdren das
Inwentarz Ksiestwa Koreckiego (Inventar
des Fiirstentum Korzec) von 1813, Karol
Mannekens Inkunabel Formulae episto-
larum von 1491, die Statuta Sigismundi
Primi Poloniae Regis von 1524, die Kronika
(Chronik) Marcin Kromers von 1555 sowie
der Atlas von Wilhelm und Jan Blaeu
Theatrum orbis terrarum sive Atlas novus

aus den Jahren 1640-1655. Zu den Unika-
ten der Schlossbibliothek gehdren die
Adelszertifikate und die Urkunden des Or-
dens vom Goldenen Vlies, die den tancut-
Eigentiimern von Kaiser Franz I. verliehen
worden waren.

Die wertvollste Abteilung der Bibliothek
stellt die Musikaliensammlung dar, die von
Izabela Lubomirska eingerichtet wurde. Iza-
bela Lubomirska war eine vielseitige, musi-
kalisch begabte Persdnlichkeit und Kunst-
sammlerin. Sie veranstaltete in den Schloss-
salons Konzerte, zu denen sie Kiinstler aus
ganz Europa einlud. Die aus iber 1500 Ban-
den bestehende Musikaliensammlung um-
fasst u. a. Manuskripte und handschriftliche
Kopien von Partituren von Giovanni Battista
Cimadoro, Giovanni Paisiello, Wolfgang
Amadeus Mozart, Marcello Bernardini di
Capua und Gioacchino Rossini.

Auf Grund einer Entscheidung des Mi-
nisteriums fiir Kultur und Kunst der Re-
publik Polen ging die Sammlung der
tancuter Schlossbibliothek 1998 in den
Nationalen Bibliotheksbestand iber.

Tadeusz Baj — Bibliothekswissenschaftler; Leiter
der Bibliothek des Schlossmuseums in tancut



Bernadetta Kochman

Perlen neu entdeckt

Seit fast zweihundert Jahren wurden diese
Stiicke nicht mehr gespielt. Seit zweihun-
dert Jahren wurden die Noten von nie-
mandem benutzt. Als sie endlich das Ta-
geslicht erblickten, lbertraf das Ergebnis
alle Erwartungen. Nach dem Konzert im
Ballsaal des Schlossmuseums tancut am
Sonntag, den 10. Oktober 2010, das im
Rahmen des Projekts ,tancuter Musikali-
en" von Horizon veranstaltet wurde, wollte
der Beifall lange nicht verstummen.

Zunachst herrschten Stille und Erwar-
tung. SchlieBlich ertdnten Geigen, Cello,
Klavier. Der groBe Spiegel Uber dem Mar-
morkamin lieB die Musiker und Instrumen-
te noch zahlreicher erscheinen. Der Ball-
saal — eines der schonsten Gemacher des
tancuter Schlosses — erglanzte in von
Kristallkronleuchtern tausendfach wider-
gespiegelten Lichtern.

Das Konzert begann mit dem Auftritt
der zwei jungen tancuter Pianistinnen Ju-
lia UIman und Agnieszka Kopec. Polnische
Musik. Vergangenheit und Gegenwart ge-

hen ineinander liber. Mazurkas, Polonai-
sen, Lieder...

Dieselben Stiicke, die die Fiirstin
Lubomirska einst gehort hatte. Die Noten
sammelte sie in taricut. Brachte sie sie
aus Krakau oder aus Warschau, aus Wien
oder aus Paris mit? Eine auBergewdhnli-
che Frau! Welch ein Musikgeschmack!
SchiiefSlich holte sie Marcello Bernardini di
Capua nach taricut und machte ihn zum
Hofkomponisten, der fir das musikalische
Leben der Residenz sorgte.

Lewandowskis Mazurka, Lipinskis und
Wronskis Polonaisen, Mirostaw Herbowski
am Klavier. Und die Téne stromen...

Diese Musik hat etwas Magisches an
sich. Es ist nicht verwunderlich, dass die
taricuter Sammlung nicht nur mich be-
zauberte. Ich weil aus den Erzahlungen
des Leiters der Museumsbibliothek Ta-
deusz Baj, dass manche dieser Stticke vor



vielen Jahren, wahrend des im Mai statt-
findenden taricuter Musikfestivals sowie
wéhrend der internationalen Zenon-
Brzewski-Musiksommerkurse in taricut ge-
spielt wurden. Dies waren aber lediglich
einzelne Stiicke.

Manchmal beginnen gute Sachen zufél-
lig. Vor dber einem Dutzend Jahren such-
ten dlie Fldtistin Ewa Bocian und die Har-
fenistin Joanna Supranowicz wéahrend ei-
nes Spaziergangs im taricuter Park nach
Inspiration. Sie fanden sie auch. Bald tra-
ten sie in der Rzeszower Philharmonie
auf und spielten dabei u. a. die Werke
von Krumpholz nach den Noten aus
taricut,

Die Stiicke fiir Harfe gefielen so sehr,
dass sie den Gésten des Grafen Stanistaw
Potocki und seiner Frau Gréfin Rosa Larco
de la Fuente Potocka prdsentiert wurden.
Aristokraten aus Europa und aller Welt
hdrten das Konzert wéhrend des Treffens
der Familie Potocki und deren Freunde im
Schioss taricut im Sommer 2009, Die
Schonheit der Musik wurde durch die ein-
zlgartige Innenausstattung des Palast-
Theaters und die originalen, vornehmen
Damentoiletten zusédtzlich gesteigert.
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Waéhrend Anna Krawczyk im Duett mit
Przemystaw Winnicki Lieder von Madejski,
Lubomirski und Troszel vortragt, stromen
die Téne, stromen die Gedanken...

Der Ballsaal hat schon viele Tone ge-
hért. Kénnten die in Stuck gearbeiteten
Greife sprechen, wiirden sie so manche
musikalische Geschichte dieses Ortes er-
Zéahlen... Die Greife werden kein Wort sa-
gen, ich erinnere mich aber an den heiBen
Juli 2006 und die Wissenschaftliche Konfe-
renz ,,Musik in der européischen Kultur®.
Anna Wisliriska, damals Doktorantin der
Jagiellonen-Universitdt, begeisterte die
Zuhdrer mit einem Vortrag, in dem die in
der Schlossbibliothek befindliche Musik-
sammlung der Furstin Izabela Lubomirska
aus dem Hause Czartoryski wieder aufieb-
te. Seit dieser Zeit wurde (iber die
taricuter Musikalien mehr gesprochen und
geschrieben.

Wer das Schioss taricut einmal besich-
tigt hat, mdchte immer wieder hierher
kommen. Kaum ein Jahr spater (Septem-
ber 2007) kamen Musikwissenschaftler
und Musikbibliothekare aus ganz Polen zur
Konferenz ,,Europdische Musikkultur in den



polnischen Bibliotheken und Archiven"
nach taricut, Jolanta Byczkowska-Sztaba
(Nationalbibliothek, Warschau) stellte die
taricuter Musikalien im Lichte neuer For-
schungen dar, und Hubert Wojno (Kardi-
nal-Stefan-Wyszyriski-Universitat, War-
schau) erzahlte lber die Werke des italie-
nischen Komponisten Domenico Cimarosa
aus der taricuter Sammiung. Und wieder
erklang die Musik, als das Streichquartett
Prima Vista", anldsslich des 250. Geburts-
Jahres des Komponisten Ignaz Joseph
Pleyel, abends im Ballsaal seine Werke
spielte. Man hatte Lust, die Augen zu
schiieBen und sich im Tanz zu drehen; den
am Gewdlbe des Ballsaales gemalten hei-
teren Himmel iiber dem Kopf und die jahr-
hundertealten, mit Intarsien geschmdickten
HolzfuBboden unter den FtiBen.

An Izabela Lubomirska und die Konzer-
te aus der Zeit vor zwei Jahrhunderten
erinnern sich nicht nur die Kristallkron-
leuchter, Kamine und Spiegel. Auch die
Henryk-Lubomirski-Marmorskulptur von
Antonio Canova erinnert sich. Hier ist alles
von Musik durchdrungen. Im Reprdsenta-
tionsappartement steht das Giraffenklavier
aus Wien. Im Boucher-Salon erinnert die
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mit Lack und chinesischen Motiven ver-
Zlerte Harfe aus Paris an die musikalische
Vergangenheit dieses Ortes. Und im
Turmkabinett, der als die Kleine Bibliothek
bezeichnet wird, kann man wohl in seiner
Fantasie Rossini und Bernardini oder viel-
leicht sogar Mozart héren, dessen Werke
ber der Musikalienausstellung im Rahmen
des taricuter Musikfestivals im Mai 2006
zu sehen waren.

Im zweiten Konzertteil tragen die Musi-
ker der Kamerata Krakowska unbekannte
Werke von Naumann, Arnold, Kreutzer
und Elsner vor. Am Dirigentenpult steht
Matthias Hermann — Griinder des Ensem-
bles, Professor der Stuttgarter Musikhoch-
schule. Als Solist im Cellokonzert tritt der
in Stuttgart lebende, begabte Kiinstler
russischer Abstammung — Lev Sivkov auf.

Aber vor gar nicht langer Zeit wurden
in diesem Raum andere Werke aus der
taricuter Sammiung gespielt und gesun-
gen,; damals begann Grzegorz Oliwa (Uni-
versitat Rzeszow,) sich fiir sie zu interes-
sleren. Seitdem nahm er zwei CDs mit dle-
sen Werken auf (2007 und 2010). Die



erste CD bezaubert zunéchst mit Bernar-
dinis Ouvertdiiren und Sinfonien, um dann
mit Haydns und Reutters Messen die
Stimmung umschlagen zu lassen. Die
andere CD verfiihrt mit Krumpholz’ Har-
fen-, Contis Violine- und Zumsteegs
Cellokonzert,

Das Konzert klingt aus. Es war eine
einzigartige Reise in die Zeit der Fiirstin
Izabela Lubomirska. Es war ein auBerge-
wohnliches Gefiihl, die Werke aus ihrer
Epoche in den Schlossgemachern zu ho-
ren, die sie nach ihrem Geschmack gestal-
tet und in denen sie lange Jahre gelebt
hat.

Beifall, Danksagungen, Blumen...

Und die Ankiindigung, dass es nicht das
Ende, sondern der Anfang war. Der An-
fang groB angelegter MaBnahmen, echte
Perlen der Musikgeschichte dem Publikum

wieder zuganglich zu machen. Wie gut,
dass Beata Ptoska, Vorsitzende von Hori-
zon (Krakau) vor einigen Monaten nach
tancut kam.

DrauBen ist es Nacht. Ich gehe in die
Dunkelheit hinaus. Ich spiire die durch-
dringende Kalte des spaten Abends. Auf
der Schlossbriicke wende ich mich noch
einmal um und nehme Abschied von dem
hell erleuchteten Schloss — ich sehe die
Musik, hore die Musik... Und ich denke,
dass diese Musik jetzt, wenn die Noten
der tancuter Musikalien in einer digitalen
Bibliothek verfligbar sein werden, bald ih-
ren Weg in die Salons der Welt findet. Und
wir werden sie sicherlich noch haufig ho-
ren kdnnen.

Bernadetta Kochman — Lehrerin, Bibliothekarin,
Journalistin; Chefredakteurin der ,Gazeta
tancucka" (tancuter Zeitung)

Ubersetzung: Mirostaw Wagner / Matthias Hermann



Projektteam

Idee, Koordination und Leitung:

Beata Ptoska

Musikalische Leitung:
Prof. Matthias Hermann
(Kamerata Krakowska)

Digitale Archivierung:
Jacek Wrzesinski

Tonmeister:
Piotr Grinholc
Igor Stepanov

Kinstlerisch-wissenschaftliche Beratung

und kritischer Bericht:
Prof. Matthias Hermann
dr hab. Mirostaw Ptoski

Bibliothekarische Mitarbeit:
Tadeusz Baj

Digitaler Notensatz:
Matias Far
Michat Papara
Natalia Koliko

Texte zu den Komponisten und ihren Werken:
dr hab. Mirostaw Ptoski
Prof. Matthias Hermann

Ubersetzungen:
Xymena Pietraszek-Ptatek (Englisch)
Ben Koschalka (Englisch)
Mirostaw Wagner (Deutsch)
Matthias Hermann (Deutsch)
Ewa George (Deutsch)

Ubersetzung aus dem Deutschen:
Mirostaw Ptoski

Graphik, Layout:
Ryszard Jachimczak
Michat Pienigzek

Redaktion der Internetseite mit Informa-
tionen lber die tancuter Musikalien:
Mirostaw Ptoski

Internetseite, Webdesign:
Michat Pienigzek

Projektassistenz:
Iwona Wernikowska



Beata Ptoska — Introduction

Ladies and Gentlemen,

We are handing you the first collection of
recordings that we have made during our
work on the digitalisation of manuscripts
and printed music from the library of the
Castle Museum in tancut. The double al-
bum was made as a part of the scientific-
artistic project entitled “tancut Musicalia”
and is the artistic part of this undertaking
(the “sound digitalisation” of musical works),
in addition to the more elaborate, essen-
tial part of documentation and archiving.
It is noteworthy that the library of the
tancut Castle owes its collection mainly to
Princess Izabela Lubomirska, the owner of
the tancut estate during the rise and fall
of the Polish Enlightenment. On her initia-
tive the original castle-fortress was rebuilt
— in the spirit of the era — as a palatial
residence, and its interiors filled with nu-
merous works of European art. To the
priceless collections of the Castle Museum
— paintings, sculptures, antique vases,
crafts and old musical instruments — be-
longs a unique collection of sheet music,

which is the subject of our interest.

The project of the digitalisation of mu-
sical works from the collections of the
tancut Castle Museum was completed in
2010 by the Horizon Art Society in Kra-
kow, with essential cooperation from our
German partners and a great commitment
on the part of the Museum. Because of
the vast amount of material, we concen-
trated nearly exclusively on Polish and
German music (we predict that this is a
good starting point for the development of
the project in subsequent years). In indi-
vidual cases, we also turned our attention
to composers of other nationalities that
were drawing on Polish traditions or had
multinational roots. This apparent devia-
tion from the general objectives of the
project was to loosen rigid divisions and
emphasise the transnational dimension of
art — especially music. In this way, we
highlight the pan-European profile of the
Lancut musical collection, possessing a
sense of the cultural community of our



continent long before the embodiment of
the idea of a united Europe.

The overarching goal of the 2010 digi-
talisation of the tancut music collections
was their preservation in digital form, thus
creating conditions for safe long-term
storage. An equally important aspect of
digitising the collections should be their
propagation, which involves making the
electronic recordings of scores and indi-
vidual parts available to wide circles of
researchers and practitioners. For us — as
performing musicians — the mission of re-
storing the works to their rightful place in
concert halls is especially important. We
expect that the live presentation (“digitali-
sation” of sound) of selected works avail-
able on our CDs will help to increase the use
of ancut sheet music for artistic purposes.

During the recording and performance
of all of these extremely valuable, revived
works, we felt that we were participating
in a historic moment. Our recordings are
unique in the world, and the compositions,
which were included in the gala concert in
the Castle Ballroom (10 October 2010),
were probably heard for the first time in
many decades.
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We hope that in the near future we will
be able to continue our project. The digi-
talisation of a vast number of volumes as
well as the accompanying recording of se-
lected works is a task that will require at
least several years of work and consider-
able financial investment. But it is an ef-
fort worth taking. We believe that thanks
to the comprehensive digitalisation of the
tancut musical pieces we can bring to life
many valuable, yet unplayed works, and
our efforts in this area will meet with posi-
tive responses from Polish and European
cultural institutions and private sponsors.

As a society whose members are artists
and art lovers associated with artistic cir-
cles in Poland and abroad, we express our
deep satisfaction that the project we have
undertaken of the digitalisation of the
tancut Castle Museum library collection of
Polish and German music promotes the
preservation and protection of cultural
heritage with a decidedly European signifi-
cance, as well as the development of
artistic activities in the context of Polish
cooperation with the European Union.

Beata Ptoska — project director, Horizon Art Society



About the Lancut music materials digitalisation

project

The taricut Musicalia scientific and ar-
tistic project has been prepared and com-
pleted by the Horizon Art Society (based
in Krakow) in cooperation with the Castle
Museum in kancut. From April to Decem-
ber 2010, extensive work was carried out
consisting in digitalization of the collection
of Polish and German music held at the
Castle Museum Library, complemented by
a series of artistic events. The aims of the
project are in line with the programme of
the Ministry of Culture and National Heri-
tage to digitally preserve Poland’s library
resources, and hence to popularise and
safely archive them for a long time.

The digitalisation and popularisation of
the tancut manuscripts and musical prints
from the Lubomirskis’ and the Potockis’
collections involved their archiving as well
as recording and organising accompanying
artistic events. As part of the project, two
albums were recorded with Polish and Ger-
man soloists, and instrumental ensembles
operating under the aegis of the Society —

the Kamerata Krakowska Chamber Orches-
tra, under the baton of Professor Matthias
Hermann, and the Horizon Ensemble.

In February 2010, the taricut Musicalia
project, supported by the Horizon Art Soci-
ety, received approval and a grant from the
Ministry of Culture and National Heritage as
part of the Digitalisation of library resources
priority programme, and in March and April
2010, further grants from the Polish and
German Cooperation Foundation and the
tancut Municipality. The project was also
co-financed by the Ministry of Science and
Art of Baden-Wirttemberg and the State
Higher School of Music (Hochschule fir
Musik und Darstellende Kunst) of Stuttgart.

The Director of the Castle Museum in
tancut offered extensive assistance for
the project by providing broad access to
the library resources as well as support in
terms of both content and organisation.

The project was held under the honor-
ary patronage of Mayor of the City of tan-
cut Stanistaw Gwizdak.



Tadeusz Baj
The tancut Library

The Potockis’ Library in tancut is one
of the few home libraries owned by an
aristocratic family that survived after the
Second World War.

It was built in 1798, commissioned by
the then owner of tkancut, Princess Izabela
Lubomirska née Czartoryska (1736—1816),
the widow of Grand Marshal of the Crown
Stanistaw Lubomirski (1720-1783). The
single-storey library pavilion was designed
by the royal architect Christian Piotr
Aigner, who also planned the most splen-
did interiors of Princess Lubomirska’s pal-
ace: the Ballroom, the Grand Dining Hall
and the Little Theatre.

Few books have been preserved from
the extensive library. The collection was
dispersed; among the items that have
survived are eighteen antique books with
Princess Lubomirska’s mark of ownership
and the music collection.

The library acquired the appearance it
has today at the turn of the 20th century,
its interior being rebuilt in the English late-
Victorian style by two architects, Armand
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Bauqué and Albert Pio. It was furnished
with comfortable English furniture from
the same period.

The boiserie-panelled shelves hold
around 22,000 volumes and the collection
includes 19th- and 20th-century books on
various subjects, antique books, modern
manuscripts, cartography, magazines, and
prints. Among its treasures, the Potockis’
Library boasts among others: Inwentarz
Ksiestwa Koreckiego (Inventory of the Ko-
recki Estates) of 1813, Karol Manneken’s
incunabulum Formulae epistolarum of
1491, Statuta Sigismundi Primi Poloniae
Regis of 1524, Marcin Kromer's Kronika
(Chronicle) of 1555, and Willem and Jan
Blaeu's atlas 7heatrum orbis terrarum sive
Atlas novus from the years 1640-1655. Of
unique value are the certificates of nobility
and diplomas of the Order of the Golden
Fleece, awarded to the owners of tancut
by Emperor Franz Joseph I.

The music collection — the most pre-
cious section of the library — was started
by Izabela Lubomirska née Czartoryska —



a person of versatile interests and musical
talent, and an art collector. She organized
concerts in the salons of the tancut Pal-
ace, to which she invited artists from
around Europe. The 1,500-plus-volume
collection of music materials includes,
inter alia, autographs and handwritten
copies of the scores of operas by Giovanni
Battista Cimadoro, Giovanni Paisiello,
Wolfgang Amadeus Mozart, Marcello

Bernadetta Kochman

Rediscovered Pearls

For nearly two hundred years these
works were not performed. For two hun-
dred years, the sheet music remained un-
played. And when it finally saw the light of
day, all expectations were surpassed. The
echoes of applause rang on and on follow-
ing a concert on Sunday, 10 October 2010
in the Ballroom of the kancut Castle, pro-
moting the “tancut Musicalia” project of
the Horizon Art Society.

First there was silence and anticipation.
Then finally, the sounds of violins, cellos

Bernardini di Capua, and Gioacchino
Rossini.

Since 1998, based on the decision of
the Ministry of Culture and Art of the Re-
public of Poland, the collection of the Po-
tockis’ tancut Library has been part of the
national library resource.

Tadeusz Baj — library science specialist; head of
the tancut Castle Museum Library

and the piano began to flow. With the
hall’s huge mirror, situated above the
marble fireplace, the number of musicians
and instruments seemed to be greater
than in reality. The ballroom — one of the
most beautiful interiors of the tancut Cas-
tle — was lit with thousands of lights re-
flecting in its crystal chandeliers.

The concert begins with young tancut
pianists Julia Uiman and Agnieszka Kopec.
Polish music; the past intertwining with the
present; mazurkas, polonaises, songs...



The same ones, which Princess Lubo-
mirska (the wife of Stanistaw Lubomirski,
the Grand Marshal of the Crown) had lis-
tened to. She had gathered the sheets of
music in taricut, Had she brought them
from Krakow or from Warsaw? From Vi-
enna or from Paris? What an amazing
woman! She had such taste! In the end, it
was she who had brought Marcello Ber-
nardini di Capua to taricut and made him
the court composer, responsible for the
musical life of the residence.

Lewandowski’s mazurka, Lipinski’s and
Wronski’s polonaises, with Mirostaw Her-
bowski at the piano. And the sounds flow...

This music contains something magical.
It’s no surprise, then, that I'm not the only
one enchanted by the taricut collection.

I remember the stories told by the director
of the museum’s library, Tadeusz Baj, that
many years ago individual pieces had
been performed during the May Festival of
Music in taricut, and also during the
summertime Zenon Brzewski International
Music Courses in taricut, But these were
only individual pleces.

Sometimes good things begin by acci-

dent. A dozen years ago, flutist Ewa Bocian
and harpist Joanna Supranowicz were walk-
ing around a park in tarcut, seeking inspira-
tion. They found it. Shortly thereafter,
they performed in the Rzeszow Philhar-
monic, playing works by, amongst others,
Krumpholz from the taricut sheet music.

The pieces for harp were so well re-
celved that they were presented to guests
of Count Stanistaw Potocki and his wife,
Countess Rosa Larco de la Fuente Po-
tocka. The European and world aristocracy
heard the concert during a meeting of the
Potocki family and their friends in the tari-
cut Castle in the summer of 2009. The
beauty of the music was additionally ac-
centuated by the uniqueness of the inte-
rior of the palace theatre and the original
and elegant gowns of the ladjes.

When Anna Krawczyk, in a duet with
Przemystaw Winnicki, present songs by
Madejski, Lubomirski and Troszel, both
sounds and thoughts flow...

The Ballroom’s walls remember many
sounds. Were the griffins from the stucco
able to talk, they would relate many com-
plicated musical histories of this place...
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The griffins won't say a thing, but I re-
member several days in July 2006 during
a very hot summer and a conference enti-
tled "Music in European Culture”. Anna
Wisliriska, then a doctoral student of the
Jagiellonian University, delighted the audi-
ence with her performance, which revived
the musical collection of Princess Izabela
Lubomirska née Czartoryska gathered in
the castle library. From that moment, tari-
cut music became a more popular topic of
conversation and writing.

Anyone who Visits taricut Castle once
yearns to return. Barely a year later (Sep-
tember 2007), during a conference enti-
tled "European Musical Culture in Polish
Libraries and Archives’, musicologists and
music librarians from across Poland came
to taricut. Jolanta Byczkowska-Sztaba
(National Library, Warsaw) showed taricut
music in the light of new research, while
Hubert Wojno (Cardinal Stefan Wyszyriski
University, Warsaw) highlighted the works
of Italian composer Domenico Cimarosa in
the taricut collections. And once again the
music flowed, when in the evening the
Prima Vista string quartet performed com-
positions by Ignaz Joseph Pleyel in the

year of the 250th anniversary of his birth
in the ballroom. An overwhelming desire
to close your eyes and swirl in a dance
took over, thanks to the clear blue sky
painted on the ceiling of the ballroom
overhead, and wheel motifs inlaid under-
foot in the ancient wooden intarsia floors.
Chandéeliers, fireplaces and mirrors are
not the only reminders of 1zabela
Lubomirska and the concerts that took
place over two centuries ago in taricut.
The marble statue of Henryk Lubomirski,
carved by Antonio Canova, is another.
Here, everything is imbued with music. In
the Parade Apartment stands a giraffe-
piano, imported from Vienna. In Boucher’s
salon, a harp, decorated with lacquer and
Chinese motifs, brought from Paris, recalls
the musical past of the venue. And in the
tower there’s the study called the Little
Library, where you can probably hear Ros-
sini and Bernardini in your imagination —
perhaps even Mozart, whose works could
be seen at the musical exhibition during
the Music Festival in taricut in May 2006.

In the second part of the promotional
concert, the musicians of Kamerata Kra-



kowska introduce unknown works by
Naumann, Arnold, Kreutzer and Elsner. In
the conductor’s spot is Matthias Hermann
— the ensemble’s founder and professor at
the Stuttgart Academy of Music. The solo-
ist for the cello concerto is Lev Sivkov, a
talented artist of Russian origin, residing
in Stuttgart.

Not too long ago, other works from the
taricut collection were played and sung
here when Grzegorz Oliwa (Rzeszow Uni-
versity) took an interest in them. To this
day he has recorded two albums with
these works (in 2007 and 2010). The first
initially enchants with the sounds of Ber-
nardini’s overtures and symphonies, only
to later change the mood with Haydn and
Reutter’s masses. The second seduces
with concertos: Krumpholz's for harp,
Conti’s for violin and Zumsteeg's for cello.

The promotional concert is nearing its
end. It has been an incredible journey
back to the time of Princess Izabela
Lubomirska. The awareness that we have

been listening to works from her era, in
this castle, which she had shaped accord-
ing to her taste, in which she spent so
many years of her life, has been amazing.

Applause, giving thanks, flowers...

And the announcement that it is the
beginning, not the end — the beginning of
extensive labour, with the goal of restor-
ing these true gems of musical history to
the public. How wonderful that Beata
Ptoska, president of the Horizon Art Soci-
ety in Krakow, found herself in tancut a
few months ago.

Outside it's dark. I step out into the
darkness. A late evening chill covers me.
I walk over the castle bridge. With a look
back, I say goodbye to the lit up castle —
I can see music, hear music... and I think
that now, when the notes of the tancut
musical works will be available in a digital
library, this music will visit the salons of
the world. And we will certainly hear it
many times.

Bernadetta Kochman — a teacher, librarian,
journalist, editor-in-chief of Gazeta taricucka

Translated by Xymena Pietraszek-Platek
Proofread by Ben Koschalka
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Project director:
Beata Ptoska

Music director:
Prof. Matthias Hermann (Kamerata
Krakowska Chamber Orchestra)

Digital archiving of sheet music:
Jacek Wrzesinski

Recording engineers:
Piotr Grinholc
Igor Stepanov

Academic and artistic supervision and
sheet music critique:

Prof. Matthias Hermann

dr hab. Mirostaw Ptoski

Library cooperation:
Tadeusz Baj

Computer typesetting of sheet music:
Matias Far
Michat Papara
Natalia Koliko
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Articles on composers and their works:
dr hab. Mirostaw Ptoski
Prof. Matthias Hermann

Translation from Polish:
Xymena Pietraszek-Ptatek (English)
Ben Koschalka (English)
Mirostaw Wagner (German)
Matthias Hermann (German)
Ewa George (German)

Translation from German:
Mirostaw Ptoski

Graphic design of publications:
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Editing of the Internet subsite about the
tancut music materials:
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Website architecture:
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